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Description general: El programador electronico ELPRO 27 se ha hizo como posible solucion para la gestion sobre una automacicén coredere con o
sin final de carrera a 1 o 2 hojas, sistermas a batiente a 1 o 2 hojas, dotados de valvldlas de regulacion de la fuerza. Alimentado a 230V 50/60Hz
monofasica, el ELPRO 27 comresponde a las nomas de seguridad de Baja Tension 2006/95 CE e Compatibilidad Electromagneética2004/108/CE y por
lo tanto se conseja una instalacion por figura técnica calificada segundo las normas de seguridad. La Empresa fabricante no se asume la responsabilidad

sobre el uso impropio del programador; ademas se reserva el derecho de realizar cambio vy actuadlizaciones para el programador.

IMPORTANTE PARA LA INSTALACION Y EL CORRECTO FUNCIONAMIENTO:

la caja comercial
- Asegurarse que la alimentacion al programador sea de 230V +10%
- Asegurarse que la alimentacion al Motor Eléctrico sea 230V =10%
- Para distancias mayores de 50 metros aumentar la seccion de los cables

- Si no se utilizan las fotocélulas realizar un contacto entre los bormes 1y 2

- Si no se utiliza alguna Pulsadera realizar un contacto de stop un puente entre los bomes 3y &
- Timmer del Tiempo de trabagjo Apre/Cienre debe ser siempre mayor al tiempo efectivo de la carrera de la verja
N.B.: Para aplicaciones como encender la luces, Camaras, etc. utilizar Relé Estatico para no crear interferencia al microprocesador

- Aplicar un interruptor Magneto-Térmico Diferencial de tipo 0,03A ad alta sensibilidad para la alimentacion del programador
- Alimentacion, Motor electrico, Destellador utilizar cables de seccion desde 1,5mm? hasta 50m de distancia
- Final de carrera, Fotoceélulas, Pulsadores y acesorios utilizar cables con alambres desde 1mm?2

- Bl programador debe ser instalado en un lugar seco y protegido, se proporciona agujeros de fijacion sobre el contenedor universal FADINI y sobre

Led de Diagnéstico:

L Encendido = Presencia Tension de red 230V y integridad fusibles F1, F2, F3
LO Encendido = 2° coplas Fotocelulas, ningun obstaculo presente

L1 Encendido = 1° coplas de Fotoceélulas, ningun obstaculo presente

L4 Apagado = Apre, se ilumina ad impulso de mando apre

L5 Apagado = Cierre, se llumina ad impulso del mando cierre

L6 Encendido = Blogueo, se apaga ad impulso de mando stop

L7 Apagado = Radio, se llumina cada iImpulso del fransmisor y contacto radio
L8 Apagado = Peatonal, se encendie cada pulso de mando

L10 Encendido = Costa a proteccion cierre

L30 Encendido = Se apaga a Fc.A, comprometido M1

L31 Encendido = 5e apaga a Fc.C. comprometido M1

L33 Encendido = Se apaga a Fc.A. comprometido M2

L34 Encendido = Se apaga a Fc.C. comprometido M2

L35 Encendido = Costa a proteccion aperfura

N

EN CASO DE MAL FUNCIONAMIENTO

- Asegurarse gue la alimentacion al programador eléctronico sea de 230V =10%

- Asegurarse gue la alimentacion al Motor Electrico sea 230V =10%

- Controlar todos los fusibles

- Controlar que las Fotocelulas estan en contacto cierne

- Controlar que no estd una caia de tension entre el Programador Elpro vy Motor Eléctrico
- Controlar todos los contactos NC del programador

o

—‘:J——‘l_l——Q\C"

s

Simbologio

Contacto NA

Contacto NC

Contacto resistivo

8.2 k2 o NC

. Zled Encendido

Q led Apagado

® Espia o ldmpara
® Destellador
— S

P
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DIP-SWITCH - B =
e
OFF 1 2 34
Dip-Switch A DIP-SWITCH - A
1 = ON Fotocelula parada en aberiura 7 = OFF: libre ON
2 = ON Radio no invierte en abertura 8 = OFF: libre u u uﬂ D u ﬂ ﬂ
3 = ON Cierre en automdtico 9 = ON Permite entrada 2° copla fotoceélulas
4 = ON Prelampeo Activo 10 = ON Destellador apagado en pausa OFFf 1234567891011
5 = ON Radio paso-paso 11 = ON Vuelta en Apertura y en pausa después del pasaje sobre las Fotocélulas
6 = ON Servicio semaforo con 12 = OFF: libre
final de carera conectado
Dip-Switch B DIP-SWITCH - B
1 = ON modo ABREVERJAS DESLIZANTE ON

2 = ON Hombre presente

-

3 = ON Semaforo con "amarillo” para 3 segundos
4 = ON confrol DSA fotocelulas fransmisor si conectados con los bomnes

W

2 3 4

OFF D

&

Accesorio

Conexiones electricas

Dip-Switch y senalizacion LED de varias funciones

22 par de fotocélulas
(colocadas en el interior):

Esta par de fotocélulas parada en apertura; una
vez eliminado el obstaculo la puerta sigue
abierta, en fase de cierre envierte la marcha.

Con Dip A n°9= ON y conectado la entrada NC: |la puerta
estd parada en posicion de bloqueo para todo el tiempo que
las fotocélulas estan reservada.

- en fase de apertura; a obstaculo desplazado refoma la apertura
- en fase de ciere: a obstaculo desplazado enverfe el movimiento
NOTA: si no presente no es necesario hacer un puente por
la entrada del contacto, dejandoo solo el Dip-A N°9=0FF

DIP-SWITCH-A N° 9:

ﬂ ON: Habilita la 2® par de fotocélulas

9 OFF: 2° par de fotocélulas no utilizada

s
=@ L0 Encendido= ninguin obstaculo presente,
71N se apaga ad obstaculo presente

todos los coniacios NC

de los accesorios de

seguridad como

Fotoceélulas (receptores) salida 24Vac carga max:
ol deben ser conectados n”1 radio receptor

1 en serie a los bornes n°3 par de fotocélulas
1y2

DIP-SWITCH-A N° 1:

ON: parada en abertura y invierte en
cierre a obstaculo desplazado

1 OFF: no parada en apertura y invierte en cierre
con obstaculo presente

s
=@ L1 Encendido= ningun ostaculo presente,
“1™ se apaga ad obstaculo presente

Selector llave:

contactos NA y NC da conectar a
los respectivos bornes de los
selectores o pulsadores.

Todas las posibles configuraciones
NC estan adjunto a los respectivos
accesorios de mando

O L4 Apagado= ningun contacto APRE,

se encendie cada impulso de apertura

O L5 Apagado= ningun contacto CIERRE,

se enciende cada impulso di cierre

Al
:.’: L6 Encendido= contacto de STOP cerrado,
Z |~ se apaga cada impulso de stop

Contacto Radio
(con funcién paso-
paso):

conectando un cualguier confacto NA
entre los bomes se puede obtener para
cada impulso:

- Solo apertura: Dip 2=0N y Dip 5=0FF

- Inversion de marcha cada impulso
Dip 2=0OFF y Dip 5=0FF

- Paso Paso: Apre-Stop-Cierre-Stop
Dip 2=0FF y Dip 5=0N

- En fase de apertura no acepta ningun
mando. En pausa y cierre cada mando

realiza el stop con invercion de marcha:
Dip 2=0N y Dip 5=0N

CONTACTO
RADIO

DIP-SWITCH-A N°2 y N°5:

U ON: En apertura no invierte y no blogue

2 OFF: En apertura bloque y invierte siempre

U ON: Paso paso con blogueo intermedio

5 OFF: Invierte el movimiento cada impulso radio

QO L7 Apagado= ningun contacto RADIO, se
encendie cada impulso de contacto radio

Salida Espia de
Senalizacion da
24V - max 3W:

24V max 3W del estado de la automacion:
Espia Encendida = Verja Ablerta
Espia Apagada = Vierja Cerada

Salida para una eventual limpara de sendlizacion

Relampegua 0,5s (rapido)= movimiento de ciene
Relampegua 1s (normal)= movimiento de apertura
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L10y L35.
Seleccion tipo de funcionamiento:

(3

Envierte en apertura y en clerre
para una longitud corta de carrera,

Las dos entradas proporcionadas a la gestion de los bordes sensibles, se separan para la fase de apertura y la fase de ciere. Tambien puede
elegir el fipo de contacto con ellos conectados, entre el mecdnico NC y el resistivo 8,2 kQ a través de los puentes JAT y JA2, Gracias a la
presencia de un circuito a microcontrolador dedicade vy separado al borde de la tarjeta, se confrola continuamente la eficacia integridad vy
perfecta funcionalidad del sisterna de seguridad. Cada posible fallo o pérdida de la eficiencia se indicara mediante el parpadeo de los led

T2 2
la puerta después de eliminar el obstaculo después
‘ r:”: B Envierte en apertura y en clerre | L B B8] de laintervencion de la costa, permanece quieto
ML =S para una longitud doble de canera. il -———(@lm) hasta nuevo mando. (Aungue se establece la funcion
12 12 de cierre en automdatico).
(JB1 puente) (JBZ puente)

La puerta después de eliminar el obstaculo después
de la intervencion de la costa, ciene en automdtico.
(Si se establece la funcion de cierme en automatico).

Accesorio Conexion eléctricas

Sefalacion LED

Costa de seguridad v

en Cierre:
8,2 kQ2 ﬂ

910 |10]
En serie si En Eﬂfﬂfelro si

costas mecanicas NC costas resistivas 8,2 )

Seleccion tipo de costa usada:

B Normalmente Encendido:
cuando interviene la costa el led se apaga

costas mecanicas NC costas resistivas 8,2 K

Seleccion tipo de costa usada:

1 2 12

- [ —— E.

Costa NC Costa resistiva 8,2 k2

(JAZ2 puente)

12 1 &
T |_| { ik =
e e
Costa NC Costa resistiva 8,2 k)
(JAT puente)
Costa de se_gu"dad > “@- Normalmente Encendido:
en Apertura: ii (35 Cuando enterviene la costa el led se apaga
Hﬂdﬂf} |" e Bo2i0
luuuuL = e
32/33(|34{35 32/33/134{35]
En serie s En paralelo s
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Accesorio

Conexiones eleciricas

Dip-Switch y senalizacion LED de varias funciones

Salida 24V:

SALIDA 24Vac par carga max:

n°3 par de fotocélulas

n°1 Radio receptor

n°1 Led selector Chis 37 / Chis-E 37

|

Todas las Instrucciones estdn asociadas a

sus respectivo accesorios de mando

Electrocerradura:

s

Salida alimentacién 12Vac/de o 24Vac/dc
para elettrocerradura 15VA max.

"STRIP"
PUENTE i ik sloch g
LlocK ™ (=) T alimentacion electroceradura
o (m) W mecanica a presion
SETUP . 0
LOCK : . alimentacion electroceradura
SETUP 009 - 1T 1El magnética ad accién de

resticcion su parada verja

= salida de corriente alterna

AC
@ = salida en comiente continua
DC

TEMPO
ELECTROCERRADURA
—4 05s-20s

-

w12V
"oN

alimentacion electrocerradura 12V

=1

w
(]
— 24V

alimentacion electrocerradura 24V

Salida por motores
monofasico

230V 350W max -
HP 0,5:

Si presente un solo motor:

1) Conectar la alimentacion a los bomes del motor M1
2) Excluir el retraso hoja en apertura Dip-A N°8=0N
3) Cancelar el Timer de Retraso hoja en ciere al minimo

Si presentes N°2 motores:

1) Conectar la alimentacion a los bomes del motor M1 y M2

2) Excluir el retraso hoja en apertura Dip-A N°8=0N
3) Cancelar el Timer de Retrasc Hoja en cierre al minimo

TIEMPO DE TRABAJO
@ ABRE-CIERRE
Os - 120s

-

Destellador 230V:

16]1718[19[20]21
g g
s E TEMPO DE PAUSA
%
- DIP-SWITCH-A N°4 y N°10:

R]

=

SALIDA 230Vac por
destellador
N mex 25W

U

U ON: Pre-relampeguo ante de la abertura

4 OFF: Sin pre-lampeguo

ON: Destellador desactivo durante la pausa en
Funcionamiento Automatico (con Dip 3= ON)

10 OFF: Relampaguea durante la pausa en
Funcionamiento Automatico (con Dip 3= ON)

Alimentacion
ficha 230V:

g D Alimentacién programador

f 230V - 50/60Hz +=10%

97}
m

0d1n3
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Accesorio Conexiones electricas

Senalizacion LED de las varias funciones

COI"IeXIOI"I led bome para
Pulin 3: o Il 1o conexién

Pulin 3

de los leds

de |la pulsadera

Salida 24Vdc-5W:

SALIDA,
24Vdc - 5W max

Final de carrera para solo corredero:

Si se utiliza un_solo motor conectar las
entradas final de carrera en "paralelo”
entre M1 y M2 (hacer puente 30 con 33
y 31 con 34, luego llevarlos a los finales

de carreras apre - ciere).

IMPORTANTE:
si los finales de carrera no se utilizan, se

final de cosrera de clerre

hace un puente para las entradas 30 -
31 - 32 - 33 - 34. Utilizar Fc. normalmente

cerado

“@- L30 Encendido= apagado a Fc Apertura

2@ L31 Encendido= apagado a Fc Cierre
@< L33 Encendido= apagado a Fc Apertura

~@Z L34 Encendido = apagado a Fc Clere

Final de carrera para doble corredera:

1 LT

5i se utfilizan dos motores conectar los finales de carmreras
nomalmente cenados a las respectivas entradas.

final de corera ce aperiura
final da carena de cleme
fincl de coneo ce operiura
finol de careng de cleme

IMPORTANTE: si los finals de carreras no se ufilizan, se hace un
puente para las entradas 30 - 31 - 32 - 33 - 34,

Utilizar Fc. normalmente cermado

3031323334

-@: L30 Encendido= apagado a Fc Apertura M1
@< L31 Encendido= apagado a Fc Cierre M1
©= L33 Encendido= apagado a Fc Apertura M2

=@ L34 Encendido= apagado a Fc Cierre M2

Tarjeta Semaforo de empalme (Opcional - c6d.7282L):

230V 50Hz con salida de 100W a 230V por lampara.

Légica de Funcionamiento:

- Luz VIERDE= paso ABIERTO

- Luz ROJA= paso CERRADO

- Luz AMARILLA = inferviene antes del paso de luz Vierde a luz Roja.

Dip-Switch A

4= OFF Prerelampeguo Disactivo: luz semaforo Rojo - Vierde

6= ON Final de carrera installados
6= OFF Final de carera con puente (funcionamiento a tiempo)

Dip-Switch B

{la luz amarilla llega a 3 segundos)
3= OFF Tiempo estandard

Funcionamiento con 2 lamparas (Roja y Vierde):

final de camera en la instalacion

Dip-Switch B 3 = OFF

La alimentacion de la tarjeta es iIndependiente desde la tarjeta del programador:

Nota: En funcionamiento Peatonal el Semaforo queda siempre en ROJO,

4= ON Prerelampagueo Activo: luz semaforo Rojo - Amarillo - Vierde

3= ON Tiempo de prerelampagueo prolungafo acerca de 2 segundos

Dip-Switch A 4 = OFF
Dip-Switch A 6 = adaptar la posicion dependiendo de la presencia de los

230V 50Hz

Comun
0 Alimentacion

63|64 | 65| 66/ 60| 61

.E_Fuslblci 1A

] |:] Roja O
Amariiol)

= Vierde (O)

T

[Octional: tarjeta
Semaforo de
empalme para

lGmparas de 230V)  codigo 7282L
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Descripcion

Dip - Switch y sefializacion LED de varias funciones

AUTOMATICO / SEMIAUTOMATICO:

Ciclo Automatico: cada impulso de mando abre, la verja se abre, se parada en Pausa por
el tliempo programado sobre el Trimer Pausa, vencido al qual se vuelta a cermar
automdticamente.

Ciclo Semiautomatico: cada impulso de mando abre la verja se abre y se bloquea en
posicion ablerta. Para cerrar el pasaje occure dar impulso de cierre.

DIP-SWITCH-A N°3:

ON: Cierre en Automatico

3 OFF: Semiautomatico

Trimer Pausa: se regula el iempo de
pausa en modalidad Automatico
-=* desde 1s hasta 220s

APERTURA PEATONAL:
Se obtiene la abertura pectonal desde una verja completamente
cerada con el mando sobre los contactos 3-8,

0000

RIT.C

(Se conseja el uso de la apertura peatonal con Dip-A N°3= ON
para volverse a cemar en automatico).

) APERTURA
La funcion "Abertura peafonal' no es activa durante el primer PEATONAL
ciclo de funcionamiento, proximo ad una falta de tension de 4 1s - 45s

alimentacion.

O L8 Apagado= ningln contacto peatonal se
encendie cada mando peatonal

(3] 4]s]e]l7]e]

APRE
PEATONAL

CIERRE AL PASAJE SOBRE LAS FOTOCELULAS: en fase de abertura y en pausa
(con DIP-A N°3=0N)

Funciéon que permite la vuelta automdtica de la verja después 3s desde el pasaje
a fraves de lo haz sobre las fotocélulas.

Para tener el ciere automdatico cuando esta instalada la 2° parejas de fotocelulas
(Dip 2=0N), hay que cruzar la viga de ambos.

DIP-SWITCH-A N°9 y N°11:

U ON: Habilida la 2® pareja de fotocélulas

9 OFF: 22 par de fotocélulas no utilizada

ON: Vuelta a cerrar automatica al pasaje sobre
ﬂ las fotocélulas después de 3 segundos
11 OFF: Ninguna vuelta a cerrar automatica

al paso de fotocelulas

DSA: CONTROL AUTOMATICO DE LAS FOTOCELULAS

Para el control DSA (Dispositivo Seguridad Autotest) es necesario
conectar a esta salida solo las fotocélulas transmisor y
seleccionar el Dip-B N°4=0N. ante de cada movimiento de la
verja, se esta funcion estd habilidada, el Elpro 27 comprueba
que todos los dispositivos fotocélulas conectados estan libre da
obstaculos mpresentes, y corectamente funcionantes, en caso
conftrario la verja no sale.

@la

|

Salida 24V ac
por fotocelula TX

DIP-SWITCH-B N°4:

ON: Activa el control de las seguridades DSA
4 OFF: Desactiva el control de seguridades DSA

destinoda al control DSA

HOMBRE PRESENTE:

Se obtiene el mando de apertura e cierre "ad acclon mantenuda” (sin autocapacidad
en los Reles), por lo tanto la activa presencia del operador durante el movimiento de
la automacidn hasta la liberacion del pulsador o de la llave del selector.

DIP-SWITCH-B N°2:

U ON: Activa funcion Hombre Presente

2 OFF: Desactiva Hombre Presente

PARTY FUNCTION

APERTURA MEDIANTE RELOJ EXTERIOR:

Conexiones: conectar en paralelo el contacto NA del
reloj con los bomes n°4 APRE y n°3 COMUN, activando 4
la vuelta automdtica con el Dip-Switch n°3=0N. 35
Funcionamento: programar el horario de apertura g
sobre el reloj,a la hora programada la verja se abre  ©
estando abilerta (el destellador se apagal), y no acepta
mas ningun orden (fambien radio) hasta al declinar

del fiempo programado sobre el reloj, al declinar del
qual, después del tiempo de pausa, sigue la ciera
automdtica.

Durante la parada a verja abierfa con mando "relo)

la espia de senalizacion emite dos relampaguecs
cercanes de una larga pausa.

Reloj externo

DIP-SWITCH-A N°3:

U ON: Cierre en Automatico
3

IMPORTANTE: utilizar siempre y solo con
Dip-A N°3= ON
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DIP-SWITCH - B
ON u ﬂﬂﬂﬂﬂﬂ =
]

Dip-Switch A DIP-SWITCH - A

1 = ON Fotocelula plorc)do en aperfura 7 = ON Golpe de ariete en apertura ON

2 = ON Radio no invierte en aperfura 8 = ON Elimina retraso hoja en apertura, los motores salgan

3 = ON Cierre en automadatico ambos

4 = ON Prelampeo Activo 9 = ON Permite enfrada 2° par de fotocélulas OFF| 12 34567 89101112

5 = ON Radio paso-paso 10 = ON Destellador apagado en pausa

6 = ON Servicio semdforo con final 11 = ON Vuelta en Apertura y en pausa después pasaje sobre Fotocélulas

de carreras conectados 12 = ON Memoria tiemps Activa para instalaciones ad alta frecuencia de tfrabajo

Dip-Switch B DIP-SWITCH - B

1 = OFF Modo ABREVERJAS BATIENTE oN

2 = ON Hombre presente

3 = ON Semaforo con "amarillo” por 3 segundos OFF ﬂ u ﬂ ﬂ

4 = ON Confrol DSA fotoceélulas fransmisor si conectados con los bomes 1.2 3 4

- v
i R

Accesorio Conexiones eléctricas Dip-Switch y senalizacion LED de varias funciones
22 par de Fotocélulas: E DIPSWITCH-A N°9:
instaladas U ON: Habilita la 2? parejas de fotocélulas
interiormente salida 24Vac carga max: - : =

NC n°1 radio receptor 9 OFF: 22 parejas de fotocélulas no utilizada
n“3 par de fotocelulas il
Z@Z L0 Encendido= ninglin obstaculo presente,
Con Dip A n°9= ON y conectado la entrada NC: la verja | 71 gg apaga ad obstaculo presente

estd parada en posicion de bloqueo para todo el tiempo gque
las fotocelulas estan reservada.

- en fase de apertura; a obstaculo desplazado retoma la apertura
- en fase de ciere: a ostdculo desplazado envierte el movimiento
NOTA: si no presente no es necesario hacer un puente por
la entrada del contacto, dejando solo el Dip-A N°9=0FF

12 par de Fotocélulas: T DIP-SWITCH-A N° 1:
instaladas ON: parada en apertura e invierte en cierre a
externamente o A ﬂ obstaculo desplazado
odos los contactos
NC_| de los accesorios de 1 OFF: on parada en apertura e invierte en cierre
seguridad como a obstaculo presente
NC | Fotocélulas (receptores) salida 24Vac carga max: |~
deben ser conectados n°1 radio receptor =@ L1 Encendido= ningun obstaculo presente,

fotocelul .
enserealosbomes1y2 N 9 pardefoocsias “1™ se apaga ad obstaculo presente

O L4 Apagado= ningin contacto APRE, se

contactos NA y NC da conectar a encendie cada pulso de apertura

los bornes de selectores o
pulsadores, o)
Todas las posibles configuraciones
estan anexos con accesorios de

L5 Apagado= ningtn contacto CIERRE, se
encendie cada pulso de cierre

|
mando :\.f: L6 Encendido= contatto de STOP cerrado, se
71N apaga cada contacto de stop
Contacto Radio conectando un cualquier contactos NA DIP-SWITCH-A N°2 y N°5 :
ais entre los dos bormes se puede obtener en
(con funcién paso- cada pulso;
paso): - Solo apertura: Dip 2=ON y Dip 5=0FF U ON: En apertura no envierte y no bloquea
- Inversion de marcha cada pulso 2 OFF: En apertura bloguea y envierte siempre
Dip 2=OFF y Dip 5=0FF
- Paso Paso: Apre-Stop-Clerre-Stop E ON: Paso paso con blogueo intermedio
Dip 2=0FF y Dip 5=0N
CONTACTO . i imi i i
il - En fase de apertura no acepta ningun 5 OFF: Envierte el movimiento cada impulso radio

mando. En pausa y en cierme cada

mando efectua lo stop con inversion de O L7 Apagado= ningtin contacto RADIO, se

marcha: Dip 2=0ON y Dip 5=ON encendie cada pulso del contacto radio
Salida Espia de Salida para una eventual Idmpara de senalizacion
Sefalizacién 24V max 3W del estado de la automacion:

. == Espia Encendida = Verja Aperto
des_de 24V- max Espla Apagada = Verja Cenada
3wW: = Relampegua 0,5s (rapido)= movimiento de cierre
g Relampegue 1s (normal)= movimiento de apertura
38
\_ v
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Seleccion tipo de funcionamiento:

»gl3

Envierte en aperura y en ciere
por un corto tramo de carera.

|

M= 1=
(JB1 ]pu2er1’re}

Ervierte en apertura y en ciere
por un tramo doble de carera.

»E

12

B ()
12

Las dos entradas proporcionadas a la gestion de losbordes sensibles, se separan para la fase de apertura v la fase de cierre. Tambien es posible
elegir el tipo de contacto con ellos conectado, entre lo mecanico NC vy el resistivo 8,2 k(2 a través de dos puentes JAT v JAZ. Gracias a la
presencia de un circuito a microcontrollore dedicato vy separado desde el borde de la tarjeta, se supervisa continuamente la integridad real v la
funcionalidad del sisterna de seguridad. Cualquier averia o perdida de eficiencia se indicaran mediante el parpadeo de la L10 y L35.

La puerta después de eliminar el obstaculo
tras la intervencion de la costa, cierme en automdtico.
(Si se establece la funcidn de clierre en automadtico).

La puerta despues de eliminar el cbstaculo tras la
intervencion de la costa, permanecera invariabile
hasta un nuevo orden. (Aunque se adjuste la funcion
de cierre en automatico).

(JB2 puente)

Accesorios

Conexiones electricas

Senialacion LED

Costilla de seguridad
en Cierre:

@2 Normalmente Encendido:

cuando interviene la costa el led se apaga

en Apertura:

3233|34(35

En serie si
costas mecanicas NC

Seleccion tipo de costa

‘S.QKQ |

— e

3233435

LI

En poraielo si
costas resistivas 8,2 kQ

utilizada:

1 2

ET-«ER

Costilla NC

(JAZ puenie)

12

(]
9

Costilla resistiva 8,2 k2

L1o
, 2 e
‘ Hw 910 19]10
SE En serie si En paralelo si
costillas mecanicas NC costillas resistivas 8,2 kO
Seleccion tipo de costilla utilizada:
1 2 12
T
B "
Costilla NC Costilla resistiva 8,2 kQ
(JAY puente)
Costllla de seguridad L :\6:: Normalmente Encendido:

.. cuando interviene la costa el led se apaga
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Accesorio Conexiones electricas Dip-Switch y senalizacion LED de varias funciones

da 24V:

Sali SALIDA 24Vac por carga max:
= n°3 par de fotocélulas
n°1 Radio rieceptor
n°1 Led selector Chis 37 / Chis-E 37
Todas las instrucciones estan adjunto a los
respectivos accesorios de mando

:‘H\
H

Salida alimentacion 12Vac/dc o 24Vac/dc por TEMPO
electrocerradura 15VA max. La electroceradura se ELECTROCERRADURA
instala sobre la hoja del motor M1 retrasodo en ciere. = 4 0,55 -20s
“STRIP" g q
PUENTE 2
LocK = (w) r P_ alimentacion electroceradura alimentacion
o~ () - :ﬂ” mecanica a presion. Hi electroceradura 12V
SETUP _,
~ (=) alimentacién electroceradura E
LOCK ({038 A ;
SETUP DEH]] magnetica ad accion de =
“(m) - . 2
frenada sobre la barra de la verja. e
AC .
alimentacion
= salida en H = sdlida en i electrocemadura 12V
coriente altermna

corriente directa i

DC

Salida para motores |Si presente un solo motor.

. 1) Conectar la alimentacion a los bomes del motor M1
monofasicos 2) Excluir el retraso hoja en apertura Dip-A N°8=0ON @ @ @
230V 350W max: 3) Cancelar el Trimer de Retraso Hoja en cierre al minimo 4 4 4
$i presenti N'2 motores: ; TEMPO DE TRABAJO  TEMPO DE  RETRASO HOJA
El retraso hoja en aperiura fijo a 2s si necesita debe ser APRE-CIERRE PAUSA EN CIERRE

activo con Dip-A N°8=0FF Os - 60s 1s - 220s Os - 10s

1718192021

DIP-SWITCH-A N°8:

nﬂwnulﬁ

NONOD!

U ON: Elimina el retraso hoja en apertura

motor motor . - x
refraso en retraso en 8 OFF: Es activo un retraso hoja de 2s en apertura
cierre — o apertura
Electrollave y DIP-SWITCH-A N°4 e N°10:
Destellador 230V: 2”3% SALIDA 230Vac para

Electioliave: es importante E ON: Prelampagueo ante del movimiento
M / siempre eliminar la 4 OFF: sin prelampagueo

alimentacion durante la
pausa con Dip-A n°10=0N =
SALIDA 230V ON: Desactivo durante la pausa en

ao:par Funcionamiento Automatico (con Dip 3= ON)

= ™~ destellador
/ ‘ - max 25W 1p OFF: Alimentacion presente durante la pausa en
Funcionamiento Automatico (con Dip 3= ON)
Alimentacion
ficha 230V: [:I Alimentacién programador

= = 230V - 50/60Hz +10%
=

Alimentacion led | T
@ < |‘5d la conexion de los leds

de la pulsadera
Pulin 3

Salida 24Vdc-5W: + -

SALIDA
24vdc - SW max
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Accesorio Conexiones electricas Sedalacién LED de varias funciones
Final de carrera: IMPORTANTE: si los final de carerano M1 M2
se utilizan, se hace un puente para 2 e ::.I:: L30 Encendido= se apaga a Fc Apertura M1
Io;lemrodcs 30-31-32-33-34. % o % \:’
Utilizar Fc. normalmente cerrado. 8 % E 8 % :/?\: L31 Encendido = se a Fc Clerre M1
ie} o] i)
2| 211° |82 M
E é g § :/..\: L33 Encendido= se apaga a Fc Apertura M2
E | & £ | E s
v | v v -©= L34 Encendido= se apaga a fc Cierre M2
31323334
A S | —
Tarjeta Semaforo de empalme (Optional - cod.7282L):
La alimentacion de la tarjeta es independiente de la tarjeta del programador:
230V 50Hz con salida desde 100W hasta 230V por ldmpara.
Logica de Funcionamiento:
- Luz VIERDE = pasaje APERTO
- luz ROJA= pasaje CERRADO
- Luz AMARILLA = interviene antes del pasaje desde luz Vierde hasta luz Roja. 1= 5 ”
Nota: En funcionamiento Peatonal el Semaforo quieda siempre en ROJO. g § é
bS5
Dip-Switch A E8
4= ON Prelampagueo Activo: luz sermaforo Rojo - Amarillo - Vierde
4= OFF Prelampagueo Desactivo: luz semaforo Rojo - Vierde T
6= ON Final de carrera instalados 63|64 | 65| 66| |60] 61
6= OFF Final de carera con puentes (funcionamiento a tiempao)
E_Fusibm 1A
Dip-Switch B .
3= ON Tiempo de prelampagueo prolongado cerca de 2 segundos ")
(la luz amarilla llega a 3 segundos) A'mn"c’o
3= OFF Tiempo estandard Vierde (O
Funcionamiento con 2 lamparas (Roja y Vierde): 5 E E :
Dip-Switch A 4 = OFF (elionak Tnela
P " . mMarore ae
Dip-Switch A 6 = adaptar la posicion dependiendo de la presencia de los empalme para
final de carrera en la instalacion lémparas de 230V)  codigo 7282L
Dip-Switch B 3 = OFF
. vy
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Descripcion

Dip - Switch y serializacion LED de varias funciones

AUTOMATICO / SEMIAUTOMATICO:

Ciclo Automadatico: cada impulso de mando abre, la verja se abre, se para en Pausa
por el fiempo programado sobre el Timer Pausa, vencido el gual se vuelia autormdaticamente.
Ciclo Semiautomatico: cada impulso de mando abre, la verja se abre y se bloquea en
posicion abierta. Para cenar el pasaje es necesario dar impulso de cierre.

DIP-SWITCH-A N°3:

ON: Cierre en Automatico

3 OFF: Semiautomatico

Trimer Pausa: se regula el tiempo de
pausa en modalidad Automdatico
desde 1s hasta 220s

APERTURA PEATONAL SOLO PARA EL MOTOR M1:
Se obtiene la apertura peatonal desde verja completamente
cemrada con el mando sobre los contactos 3-8.

(Se conseja el uso de la apertura peatonal con Dip-A
N°3= ON para la reconexion automdatica)

La funcion "Aperfura peatonal' no es activa durante el primer
ciclo de funcionamiento, proximo ad una falta de tension de
alimentacion.,

O L8 Apagado= ningun contacto peatonal se
encendie cada mando peatonal

3] 4]s]e]7]]

S

RECONEXION AL PASAJE SOBRE LAS FOTOCELULAS: en fase de apertura y en pausa
(con DIP-A N°3=0N)

Funcién que permmite la reconexion autorndtica de la verja después 3s desde el pasaje
a trace de lo haz sobre las fotocelulas,

Para obtener la reconexion automdtica cuando esta instalada la 2° parejas de
fotocélulas (Dip 9=0N), hay gue cruzar la viga de ambos.

ABRE
{ PEATONAL
DIP-SWITCH-A N°9 y N°11:

H ON: Habilida la 2° parejas de fotocélulas

9 OFF: 2° parejas de fotocélulas no utilizada
ON: Reconexion automatica al pasaje sobre
U las fotocélulas despuéd de 3 segundos

11 OFF: Ninguna reconexion automatica al
paso de fotocélulas

DSA: CONTROL AUTOMATICO DE LAS FOTOCELULAS

Para el control DSA (Dispositivo Seguridad Aufotest) es necesario conectar
a esta salida solo las fotocélulas transmisor y seleccionar el Dip-B
N°4=0N: ante de cada movimiento de la verja, se esta funcion es
habilitada, el Elpro 27 comprueba gue todos los dispositivos fotocélulas
conectados estdn libre da obstaculos presentes, y corectamente
funcionantes, en caso contrario la verja no sale.

e 2

Salida 24V /ac
para fotocéliula TX
ufilizada al control DSA

DIP-SWITCH-B N°4:

ON: Activa el control de las seguridades DSA
4 OFF: Desactiva control de las seguridades DSA

HOMBRE PRESENTE:

Se obtiene el mando de apertura y ciere "accion mantenuda”
(sin auto-capacidad en los Relés), se require la presencia de un
operador durante todo el movimiento de la automacion hasta la
liberacion del pulsador o de la llave del selector.

DIP-SWITCH-B N°2:

ON: Activa funcion Hombro Presente

2 OFF: Desactiva Hombre Presente

GOLPE DE ARIETE EN APERTURA:

Funcion que permite de facilitar la retirada de la Electroceradura a verja completamente
cerrada,aunque en modalidad Apertura Peatonal: las hojas de la verja cerrada, ante de
abrir se empujan en cierre para 2 segundos.

DIP-SWITCH-A N°7:

n ON: Habilida el golpe de ariete en apertura por 2s
7 OFF: Desabilida la funcién el golpe de ariete

USO DE CONDOMINIO:

Funciones para uso muy intensivo con frecuentes inversiones de marcha: esta funcion
habilidada tiene cuenta del tiempo restante de trabajo cuando estd una inversion de
marcha o un pasaje sobre las fotocélulas.

DIP-SWITCH-A N°12:

ON: Memoria de los tiempos de trabajo

12 OFF: Funcionamiento normal sin memoria

PARTY FUNCTION

APERTURA MEDIANTE RELOJ EXTERNO:

Conexiones: conectar el contacto NA del Relo] con los bornes
n°4 APRE y n°3 COMUN, activando la reconexién automatica [}
con il Dip-Switch N*3=0N

Funcionamiento: programar el horaro de apertura sobre el relo),
a la hora programada la verja se apre estando abierta (el
ldestellador se apaga), y no acepta mds ningun orden (también
radio) hasta al declinar del fiempo programado scbre el reloj,
al declinar del qual, despues del tiempo de pausa, sigue la
clerra automatica,

Durante la parada a verja abierfa con mando "relo]" la espia
de senalacion emite dos relampagueos cercanos de una larga
pausa.

Reloj externo

APRE

-

DIP-SWITCH-A N°3:

U ON: Chiude in Automatico

3

IMPORTANTE: utilizar siempre y solo con
Dip-A N°3= ON
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E - Antes de la instalacion por el personal técnico calificado, se recomienda leer detenidamente el Folleto de la
Reglamentacion de Seguridad que la empresa Meccanica Fadini pone a su disposicion.

Direttiva 2003/108/CE
® Smaltimento dei materiali

elettrici ed elettronici

VIETATO GETTARE NEI RIFIUTI
MATERIALI NOCIVI PER LAMBIENTE

2003/108/CE Directive
for waste electrical and

electronic equipments

[ DISFOSE OF PROPERLY }
S

ENVIRONMENT-NOXIOUS MATERIAL

meccanica

FADINI.

Via Mantova, 177/A - 37053 Cerea (Verona) ltaly - Tel. +39 0442 330422 r.a. - Fax +39 0442 331054

e-mail: info@fadini.net - www.fadini.net

La ditta costruttrice si riserva di apportare modifiche al presente libretto senza preavviso
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